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F.Joaquim José Hangalo, OFMCap - Réflexion sur la lettre du Ministre général: “Le don indi-
spensable des fréres laics pour notre Ordre”

La lettre du Ministre général re-
cueille lihquildude et Ilahxil4l]
causllpar la disparition des frl fes lais:
Il 8xtinction dluhe esplde. (Wne vieille
leLdn de vie nous enseigne Lkegarder [
l'attitude d’'un groupe, d'une commu-
nautl ou diune fraternit[] clebt notre
cas, comme on le fait pour les rayons
de la roue dlune bicyclette. Lorsque la
roue de la bicyclette a tous ses rayons,
on peut dire, [il y en a beaucoup qui
ne servent [kien[.IMais si un rayon est
rompu, un seul, alors les ennuis com-
mencent: 'équilibre ne sera plus assu-
t11l en est de mline pour la vie. Un
petit changement provoque un grand
bouleversement.

Si aujourd(Hui nous sommes inquiets

-

face au probllie de la diminution
des freres non-clercs, la question doit
[fre abordL¢ en partant de la racine du
problline. Nous sommes un [Drdre
de fréres”; c’est notre idéal. Que com-
muniquons-nous et que transmet-
tons-nous de nous-mémes aux autres?
Par la profession, tous reldivent le
[ditre[Jhumble et nouveau, de [Tl del]
sans autre adjectif qualificatif. Et ainsi
chaque jour. Voila ou se trouve l'ori-
gine du problline. Il se situe entre le

PUCCINE

titre et I'étre effectivement frére. “Que
signifie étre frere?”

La grande diffdrence @ la @ponse
peut se trouver ici

Frangois d’Assise conduit I'Eglise a
rencontrer les personnes et toute la
crldtion dans une [freinte universelle
dans le signe de la Croix du Christ,
mort et ressuscit) par la prldication
de 'Evangile dans la simplicité et I'hu-
milit[]

A Tépoque de Francois, comme au-
jourd]RHui, il y avait des clercs et des
moines: des clercs, guidant des pa-
roisses et des moines se recueillant, par
vocation, dans des monastltes. Clercs
et moines, [Iqui le peuple slaressait,

S

et qulil recherchait.

En revanche, Francois, sans rien
perdre de la beautllde la vie des clercs
et des moines, porte une [douveaut[]
Aller vers les autres. Parler, sourire et
pleurer avec eux. Franldis nlabait pas
de [dignit[Tl] il pleurait et chantait
comme chante le peuple. Franldis
était la vie. Comme moine, “il s'éclip-
sait pour prier et contempler”, “il tra-
vaillait de ses propres mainsLIIl n[[ Hait
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pas clerc, il ne clll brait pas la Messe, mais
il adorait le Seigneur dans 'Eucharistie. Voi-
la la “montagne de la transfiguration” d’ou
Franl dis descendait pour aller vers les autres
et leur porter le Christ. Les fréres du cente-
naire, Flix de Cantalice et Flix de Nicosie,
sont des frldes de [thontagne et de routel]
Ils priaient et descendaient vers les autres.
Ils connaissaient les gens et tout le monde
les connaissaient. La grlde du sacerdoce est
un service au peuple de Dieu que certains
filfes sont appel[s Uaccomplir avec toute
la dignitlIsans compromettre leur identit(]
Etre Frére comme Francois cela veut dire al-
ler droit vers le Christ. LEvangile, la Regle
et les Constitutions doivent Lfre au centre
de la [donstruction[lde nos opinions. Cela
veut dire [dre frlde tout simplement, en
cherchant chaque jour dlajouter une pierre
[a construction dlun monde plus fraternel,
plus humain. 11 est important d[#re [l de[ ]
et dlebsayer de laisser le monde meilleur que
nous ne llabons trouvl]



RICIS

‘ EN PREMIER PLAN

( Yomment vous présenteriez-vous ainsi
que votre travail?

Jlal pass_la plupart de mes 45 ann[ s
de vie capucine, [knseigner. Je suis un
capucin, prlre et enseignant.

En réfléchissant sur l'histoire de
'Ordre des capucins et des francis-
cains, je pense, comme capucin, de
suivre de prld la tradition liLé [ aint
Antoine. Notre PLie Saint Franldis
autorisa saint Antoine a précher —une
breve lettre en témoigne — son désir
nl[fait pas celui de former des [fudits
pour des raisons de prestige, mais
pour apprendre rldllement tout ce qui
peut pousser nos c[lurs [llalnour de
JCSus, Chimer les myst(des de la foi et
faire grandir llamour pour Il klise. Je
crois que clebt [4 que notre tradition
franciscaine [fait au cours des sil dles.
On peut voir [4, non seulement chez
saint Antoine, mais aussi chez saint
Bonaventure, Duns Scot et encore
saint Laurent de Brindes, le Docteur
de I'Eglise, Capucin!

Je suis un prétre capucin et je consi-
dlfe cet aspect comme une partie
intégrante de mon sacerdoce. En tant
que prltre capucin je pense Limon
ministlde comme [fant un ministlde
de la Parole, clebt [Hdire, d[Ere capable
d’enseigner aux autres les grandes véri-
tld de notre foi catholique, les grands
mystltes de notre foi, la doctrine de
la foi.

Je suis un enseignant et je pense que
cela fait partie de ce que je suis: nature
et grLde, en mlne temps.

Le Seigneur mlaldotl_kn nature, diuhe
bonne capacitl_dlapprentissage, mais
clebt la gr&e qui a forgl Ima nature: ma
vocation capucine a forml ke que je
suis comme enseignant. Je me conl dit
comme un ensemble: Tom Weinandy,
un capucin, prlfre qui [ivocation []
enseigner.

Vous étes enseignant, vous enseignez et écri-
vez. Comment décririez-vous votre travail
en tant que frére capcuin?

J(&l toujours considl# e tem&sjIL
rire

consacr_[llehseignement et

Rechercner, enseigner, Bvancl

des livres comme une fagon d’évan-
glliser et de cat[¢hiser. Je nlal pas fait
mon travail de professeur, comme

un simple professeur, en Ldrivant des
articles ou des livres ou en donnant
mes cours. Pour moi [ Fole a toujours
[4{lin moyen d[¥ang[Tisation et

de cat[¢h(e. Jlal toujours essayl e
transformer mon bureau en chaire []
prLdher. Actuellement, une grande
importance est accordLé [1a nouvelle
[Jang Tisation et bien je pense que
I[Role, tout comme 1 Eriture, sont des
occasions merveilleuses pour évangéli-
ser les gens.

Moins de fréres se consacrent a la culture.
Quelle pourrait en étre la raison? Que suggé-
reriez-vous?

Ilne des raisons pour lesquelles peu
de fréres sont consacrés a 'enseigne-
ment est certainement dut au faible
nombre de jeunes frlies, en particulier
en Occident, en Europe {et en Amé-
rique du Nord}.

Mais il faut aussi remarquer que les
fildes entrent chez nous Lhin [ge plus
avancé, (ce qui arrive surtout en Eu-
rope et aux Etats-Unis). Je suis entré
au sLininaire alors que jlalvais quatorze
ans. Actuellement, nombreux sont
ceux qui entre plus tard: ils ont vingt,
trente mais aussi quarante ans. Ainsi,
mlne si un bon jeune qui a aussi de
bonnes capacit[$ d[ude, vient chez
nous, il n’est pas suffisamment jeune
pour poursuivre des Lfudes qui en
feront un spldialiste.

NLdnmoins, je vois que maintenant

- je parle de ma province - il y a deux
ou trois jeunes fr_fes que jlal connu
au collLge des capucins, qui sont
capables et prlLfs [ poursuivre leurs
[fudes, et donc ils pourraient devenir
professeurs. Ils ont un esprit vraiment
franciscain. Ils ddirent transmettre
'Evangile aux jeunes, aux étudiants.
Pour moi, enseigner, Lire spLdialiste,
clebt une fal dn franciscaine de vivre
ma vocation; une faldn franciscaine
de proclamer I'Evangile; une facon de
travailler avec les jeunes; une faldn de
travailler et de porter 'Evangile aux
autres.

ser

I1'y a une autre chose. Bien souvent
dans notre Ordre, et justement, nous
avons parlé de I'importance de travail-
ler pour les pauvres. Mais bien souvent
je pense que nous oublions que si nous
cotoyons des personnes qui sont maté-
riellement pauvres, il y a aussi ceux qui
sont intellectuellement pauvres: il y a

la pauvret e llignorance.

Les jeunes, mais aussi les personnes
plus [l ds, peuvent Lire pauvres en
raison du manque de connaissances,
car ils ne savent pas ce qulehseigne
I'Eglise, ce qu’ont enseigné les Peres,
ceux quont enseigné les grands Doc-
teurs: [ 4 aussi clebt de la pauvret[]

En préparation du VIII CPO sur “La
grice de travailler”, quelles pourraient étre
vos réflexions?

Ecrire, cela exige beaucoup de tra-
vail; on ne peut pas Ldrire un livre

ou un article dans un aprés-midi. J’ai
[¢rit beaucoup de livres, et quand je
commence [ L ¢rire un livre je sais que
je mlehgage dans une entreprise qui,
souvent, me prendra deux ou trois ans.
Il me faut étre fort, discipliné. Et cela
exige aussi beaucoup de prilfe, car
dans un certain sens, on peut lire beau-
coup, on peut beaucoup apprendre et
beaucoup écrire, mais, - en revenant
encore [ma conception originelle
dlehseignant capucin, de spldialiste
franciscain, - il faut prier, car c’est
seulement grice a la priére que I'en-
seignement et [[Eriture deviennent
[ang{ Tiques. Si lldn est pas vivants
dans 1a foi, si lldn est pas vivants avec
JUus, si llon aime pas la Trinit[Jsi lldn
aime pas I'Eucharistie, on ne peut en
aucun cas transmettre cet amour et
cet enthousiasme aux [fudiants et
aux lecteurs. On peut transmettre
des connaissances, mais on est pas en
mesure de donner llamour. La prilde
permet [llehseignant, au travail de
llehseignant, de transmettre llamour
par ce que lahitre apprend. GLalder
de 'amour pour Jésus, pour I'Incarna-
tion, pour tout ce que nous croyons en
tant que catholiques, et llalour pour
I'Eglise.
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Projet Euro

PETITES GRAND

Ciflation dilin groupe de travall

OME, Italie - Lors de la session de

mars, le Conseil GLh(#al a mis en
place un Groupe de Travail pour donner
suite a la rencontre de Fatima concer-
nant le futur de nos présence en Eu-
rope. Ce groupe de travail prlsidLpar le
f. Pio Murat est compos[par les frldes
TomaszZak (provincial de Cracovie),
Eric Bidot (provincial de France), Gae-
tano la Speme (provincial de Syracuse),
Eduard Rey (vicaire provincial de Cata-
logne). Le groupe de travail se réunira
prochainement pour mettre en [Juvre
les objectifs fixées par le Ministre Gé-
nlfal.

IARET, Algérie — Depuis 2006,

une fraternité des Freres Mi-
neurs Capucins existe en Alglfie.
[tablie par les provinces de France
et de Cracovie (Pologne) — il s’agit
d’une fraternité internationale -
qui est compos ¢ actuellement de
quatre freres, dont trois sont fran-
[dis et un Polonais. La Fraternit[_Hes
Capucins de Tiaret forme le c[ lur de
la paroisse de Santa Maria Maddale-
na, [llaquelle appartiennent aussi
quatre-vingts étudiants chrétiens, la
moitil lviennent des diverses [glises
protestantes originaires d'une dou-
zaine de pays africains. Ici 1”oecu-
ménisme” et le «dialogue interreli-
gieux|_kont un aspect nldessaire de
notre vie paroissiale. Des travailleurs
europléns qui construisent une voie
ferrld viennent aussi en paroisse.
Notre pastorale [fudiante consiste
principalement en la c[lbration de
I'Eucharistie dominicale (célébrée
le samedi aprés-midi), les réunions
PCB (petites communautés de
base), des réunions de groupes bi-
bliques, de la chorale et diun groupe
de catldhumldes se prlparant pour
les sacrements (actuellement, cinq
pour le baptline et deux pour la

Notre piflsence
en Alg@re

confirmation). En plus de cela, les
[4udiants viennent nous voir tous les
jours, ils nous disent souvent que la
paroisse est [Teur communaut[LJune
deuxiline famille, qui leur permet de
résoudre un déf1 difficile, a savoir le
sijour et les [dudes en Alg[tie. Les
freres sont engagés dans la vie pa-
roissiale et dioc[daine. Domenico
est le gardien de la fraternité et 'ani-
mateur et consulteur des différentes
activités pour 'ensemble de I'Eglise
dlAlgl tie. Hubert sert dlabord le
diocLde comme vicaire de 1H{ due
et aumonier dans différentes prisons
du lieu (chaque petite ville “a I'am-
bition” d’en avoir une). René est au-
monier de la communauté des Fran-
ciscaines Missionnaires de Marie qui
se trouve aux environs de Ain Sefra.
Mariusz est curé de la paroisse et au-
ml hier des [fudiants. La vie de tous
les jours, outre le rythme normal de
la fraternité (priére, travail, prépara-
tion des repas, étude) est marquée,
de facon particuliére, par I'hospita-
litL) qui fait partie de cette culture,
et par la patiente crldtion de liens
avec ceux qui viennent nous rendre
visite, et que nous rencontrons. Les
frldes, au cours de ces annlés de leur

PRESENCE CAPUCINE ' -
ES NOUVELLES

Custodie Generale de Sibolga et

Custodie Generale des lles de Nias

Le 10 avril dernier, la Province de
Sibolga, Indonlsie, a supprim@le
et deux nouvelles circonscriptions ont

Brig@es: la Custodie glnkrale de
Sibolga et la Custodie glnl@rale des “les
de Nias.

CUSTODIE GENERALE DE SIBOLGA
(Indonf@sie): ont nommi@s:

Joseph Sinaga - custos; Elias Dion
Tinambunan et Sebastian Sihombing -
conseillers

CUSTODIE GENERALE DES ILES DE
NIAS (Indonlsie): ont At nomms:

Metodius Sarumaha - custos, Gregorius
Fau et Alexius Telaumbanua - conseil-
lers.

séjour a Tiaret, ont conquis de nom-
breuses personnes bienveillantes par-
mi les musulmans. Nombreux sont
ceux qui r_gulil fement viennent nous
rendre visite pour [¢hanger des points
de vue sur diverses questions, mline
difficiles, liées a la religion. De cette
facon, notre maison est lieu de ren-
contre pour les étudiants de différents
pays d’Afrique sub-saharienne et de
différentes confessions chrétiennes,
pour les Européens, les Algériens, les
chrlfiens et les musulmans. Tout en
prldervant notre identitl] nous allons
vers llahtre qui nous est donnllpar la
Providence. La prochaine fois, peut
étre, seras-tu avec nous, cher frére? Tu
es le bienvenul!



RICI=

_'PRESENCE CAPUCINE 1T
PETITES GRANDES NOU

Franciscains avec les rfugi@ en Iraq

ARBIL, Iragq EIMission de paix des francis-
cains du Sacro Convento dBssise dans

la capitale du Kurdistan iraquien et dans
les camps de @fugills de la zone. Un
voyage de Pbartage et fraternitZlpour les
peuples des pays touchl@s par la guerre
et la persfcution. Mais pas seulement: les
frilres conventuels d@ssise vont projeter
la construction dilin h@pital avec ur-
gences pour les blesss de guerre et un
centre pBdiatrique @ Arbil. La visite est un
geste de paix, de fraternitld et d@ide aux
peuples qui souffrent au Kurdistan, parmi
euy, il y a dllsormais des milliers de chr@-
tiens pers@cutl@s par le terrorisme qui se
fugient dans la zone. Dans les camps de
2fugills, I@n des moments les plus forts
et les plus touchants du voyage au Kurdis-
tan a @@ la visite au premier des camps,
odes franciscains ont connu, entre autres,
deux vielles dames chriltiennes qui ont
survlcu a dix jours aux mains des terro-
ristes de |@s. LAine des deux, qui sBppelle
Victoria, a racont d@ine voix tremblante
et en pleurant, les menaces et la douleur
subie, confiant qu’elle ne pourra jamais
oublier les atrocits auxquelles elles ont
soumises. Als ont Blgalement essayl
de me faire convertir @ [Aslam par la force,
mais je n@i pas c@d@? a assurl cette
dame, qui dit avec force Bon ne doit jamais
abandonner notre foi chri@tienne, colle
que coltell Tant de chrdtiens, comme
Victoria, ont chasslls de chez eux et
sont entre les mains des extrmistes de
|@sis et les peuples de la Mgion, chrldtiens
et musulmans, vivent dans la souffrance.
Mais, en d@pit d@voir Bt forc@s de quitter
leurs terres et malgrf |la crainte de nou-
velles violences, les chrltiens Phe veulent
pas se rendre@miime ceux qui ont subi
des violences graves comme I@nllvement
de membres de leur famille et de petits
enfants. Une mire a demand®@ aux francis-
cains d®ltre aidl@e [ retrouver son enfant
duquel elle n@ plus nouvelles depuis
plusieurs jours. (sanfrancesco.org)
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J@rusalem: Centre de Spiritua‘kg
e suis la lumillre du mondel:

ERUSALEM, Israél - Au début
des années trente du siecle der-
ter, U lihvitation du Patriarche
de Jérusalem des Latins, Mgr. Lui-
i Barlassina, les Capucins sont
&‘mnt[l [ Jltusaleml] slihstallant
dans le quartier Talbiye au sud-
ouest de la vieille ville. Cela est
explicitl]dans la conclusion dlune
lettre du Ministre général, P. Vigi-
lio da Valstagna, envoylé [1[Drdre
pour la PLdue 1933. Les raisons de
cette présence sont multiples: pas-
torale — le quartier était alors ha-
bité par plusieurs milliers de chré-
tiens, la construction diune [lise
[fait projetl jamais mis en [Juvre
Ucause du dl¢lenchement de la
Seconde Guerre mondiale. For
matif — pour les jeunes confreres
présents au Moyen-Orient et lo-
gistique - accueil des freres venant
é&)érusalem des différentes zones
gl bgraphiques de [[Drdre.

La Maison, inaugurl¢ en

Septembre 2010, est située

dans la nouvelle Jltusalem
dans un quartier résidentiel (Tal-
bye). Elle a une vue totalement ou-
verte sur les murs Ouest de la vieille
ville. En face, en premier plan I'ab-
baye de la Dormition de Marie qui
se trouve sur le mont Sion; le clo-
cher de I'Eglise russe sur le Mont
des Oliviers a l'arriere-plan et, a
I'horizon, les montagnes de la Jor-
danie. La propriété comprend éga-
lement un beau jardin en terrasses,
plantUdldliviers. I est possible de
rejoindre le Saint-Sépulcre a pied
en une vingtaine de minutes, (“La
distance didn chapeletl)] disait P.
Pasquale Rota), a travers les jardins
municipaux, entrant dans la vieille
ville par la Porte de Jaffa. La Mai-
son dispose de chambres simples
et doubles, toutes avec salle de
bains et elle peut accueillir jusqulll
2§ personnes.

La Communauté offre un
accueil fraternel, la possibi-
litUlde participer [la prilte

ainsi que le partage du djeuner et
dlalitres petits services. Les frlfes
de la communauté sont a la dispo-
sition des hltes, des religieux et
des pelerins afin de répondre a tous
leurs besoins.

La c[Ibration en privllde
la Sainte Messe est pos-
sible, sur rldervation, au

Saint-Sépulcre / Calvaire, a la Na-
tivitL I BethlLém, etc.

Les freres de la Commu-

naut[_kont disponibles pour

un accompagnement per-
sonnalisllsur les Lieux Saints de la
région de Jérusalem (Bethlehem,
Ain Karim, Emmaiis, Jéricho etc.),
selon les souhaits et le temps dis-
ponible des hotes. Eventuellement,
on peut aussi organiser un circuit
dlun ou plusieurs jours en Galillé
(Nazareth, le mont Tabor, Mont
des Béatitudes, Tabgha, Caphar-
naiim, Magdala, etc.). (Pour les tra-
jets en voiture pour les groupes de
plus de 6 personnes, il faudra louer
un minibus avec chauffeur).

Des rencontres de forma-

tion, (personnalisées par

_ sujet et temps disponible)

de I'Ecriture Sainte / Archéologie,

seront possibles sur demande pré-
alable.

Il y a de nombreuses oc-

casions de participer aux

liturgies quotidiennes et
festives selon le calendrier, ainsi
qulaix diverses initiatives promues
par le patriarcat, la Custodie de
Terre Sainte, et les familles reli-
gieuses pridentes [JJ[tusalem.

Il est aussi possible de vi-

siter des Centres chrltiens

d’assistance sociale (Caritas
Baby Hospital, la Créche di Beth-
lehem etc.)

INFO: framcap@netvision.net.il
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